
Los nabos querrás decir , Pélbgrik , que no los

palos.—Los palos quiero decir , señor , que no los
nabos. Y cuando yo cambio los nabos por los pa-
los, señal de que el presente adviento mas es de

palos que de nabos; y tengo para mi que según
vayan adelantando las tres estaciones.....—Las es-
taciones son cuatro , hombre.—Yo le diré á^ vd.,
señor; según sean las estaciones. Las del año no

le negaré á vd. que sean cuatro , pero tampoco me

negará vd. á mi qije las estaciones del santo cal-
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Primera estación : el adviento* Contemplad,
almas piadosas, en esta j>rimera estación, como
ai hacerse el nombramiento' de los nuevos cotice^

señor.

*ario> son catorce : y asi ¿orno aquéllas son cuatro
y estas catorce , las mias son. tres* quejón el ad-
viento , las pascuas,, y la cuaresma*—¿De ese mo-

do , Peleg&i» , cada uno puede hacer él numera
de estaciones que mas le agrade , y así pueden ser
treinta como tres. —Es que las mías, señor, es-
tán fundadas en la política.—Según eso, Tirabeque,
te has vuelto estacionario en política.—Señor , poco
á poco í que las¡ cosas es Bienester entesderlas, y
aqui encaja- bien el entiéndase 1 que vd. ponia el
otro día. -Vamos, puesesplícate cuanta antes, que
no estarnos para malgastar el tiempo.

Le diré á vd. , mi ártío: cada; cosa en su tiem-
po' y los palos en adviento. Y asi como en advien-
to , que es la primera estación , prevalecen los palos
en vez- de los nabos, asi pienso yo que en la pas-
cua , que es la segunda , prevalecerán las carabi-
nas en ve-£ de las castañas, y ert la cuaresma,
que es lá tercera, por un orden regular deberán
prevalecer las máquinas infernales en lugar de las
colaciones, porque cada cosa en su tiempo , como
dice el refrán.—jEstás loco , PEtEGRiií! j Máquinas
infernales en lugar de colaciones por cuaresma!—
Si señor ; ó cánones.dé .artillería, ó lá máquina
infernal de Monsiur Fresquís. — Fieschi querrás
decir i hombre. Fr esquís ó,Fr esquí ,, que
los 1 nombres de esos monsiures nunca sabe uno en
que? letra acaban , porqué ellos suelen escribir siem-
pre una porción de letras demás , que no sé para
qué las quieren* supuesto que no las pronuncian,
eomo no sea para emborronar papel, que bien se
conoce que anda allí mas barato que en España.—
Vamos, vanaos , esplícame qué es eso de estacio-
nes , y de palos, y de carabinas , y de cañones y
máquinas infernales, porque yo lléveme el diablo
si entiendo semejante mescolanza.— Me espigaré?



Jales íás jéntés andan á palos por ganar las eleé«*r
siones, Como en Córdoba, Sigüenza y otros .va-,
ríos puntos y comas, es decir, eh otras varias ciu-
dades y aldeaSj en virtud de la libertad que la Cons-,
titücioii y el hermano Cortina dan á cada quis-
quís para votar por quien mas le acomode. Y aun
en Sigüenza se han adelantado una estación, por-
que alíi en lugar de contentarse con los palos del
adviento han hecho uso ya de las carabinas dé

Í
¡ascua, resultando heridos de una y otra parte;,
o cual debía aguardarse para después, porque Co-=

teló dice el refrán, cada cosa en sü tiempo.—SiV
pero semejantes escesos no dudes qué se apresu-
rará el goniemo á corregirlos, y á prevenir otros
iguales que acaso cometerse pudieran.-^Señor , há*
game vd. el favor dé no interrumpirme en mi
calvario, que bien corto es ypronto le doy remate*

Segunda éstacíóh : las pascuas dé naVidadi Con-
templad, aliñas piadosas, en esta segunda estación,
como allá al rededor de navidades tienen los pue-
blos que nombrar las nuevas diputaciones provin-
cíales; y sí para nombrar alcaldes y procuradores
síndicos y fieles de fechos se buscan los votos á
palos, palos en adviéuto, para esto de los diputa-*
dos píovincíales, segunda estación, andarán las ca*
rabinas y pistolas, porque cada cosa en sü tiempo»
y lo mismo es un regidor comparado Con un di-
putado provincial que nn palo comparado don una
carabina.—Si, pero ¿crees qué el gobierno üo to«
mará medidas enérgicas y fuertes para asegurar
la libertad de los electores? —Señor, hágame \d¡ lá

gracia de dejarme rezar el calvario con toda de-?
Vocion, qne luego concluyo.

Tercera estación : la santa cüarésirtd¡ Contéin*
tjad, almas piadosas, en esta tercera estación, co-s
ftio allá. para el mes dé febrero circo y circa dé
la santa cuaresma hay que nombrar diputados á
cortes, y entonces será lo recio de la broma.-=•
En eso pienso »0 discurres mal, Pé£.egaí¡» , por*
que para ese caso si que se puede decir , «aquí



te quiero, escopeta.» —No señor, no se debe de-
cir , «c aquí te quiero, escopeta,» sino «aqui te

quiero, máquina infernal de Fresqui;» porque
la escopeta es para la segunda estación según el
principio que llevamos, pues si para nombrar un
síndico personero se anda á palos, palos en ad-
viento, para nombrar un diputado á cortes ten-
drá que jugar Ja artillería ó la máquina infernal
de Fresqui , porque cada cosa en su tiempo, y
buenas son máquinas después de pascuas.

¿Has acabado ya tu calvario, Tirabeque?—
Señor, me faltaba la oración del santo sudario,
que era contemplar lo que tiene que sudar eí
gobierno para ganar las elecciones, si ha de ha-
ber libertad sin paloteo ni escopetazos, mientras
no siga otra marcha así tan pronunciada como
verbo y gracia las narices de vd....," no pegue, se-

ñor, que ha sido una broma.—Mira, haciéndome
cargo que es broma no te sacudo un soplamocos
en adviento. Y ahora que has concluido repito que
espero tomará la Rejéncia todas las medidas que
sean necesarias para atajar esos escesos y coaccio-
nes que han principiado con la primera estación
qae tú llamas.—Asi sea, mi amo Fr. Gerdsdio,
pero tengo para mí que todo esto lo podíamos
tener escasado con que no se hubieran dilatado
tanto las elecciones, porque en un principio toda
la gente pensaba poco mas ó menos de un mismo
modo, y los diputados y los alcaldes hubieran si-
do nombrados sin necesidad de andar á palos y
á tiros.—Asi es la verdad, Pelegüin , y en estas

cosas en la dilación está la desavenencia y el pe-
ligro. Y todavía en mi entender podía el gobierno
apresurar -algo las elecciones, dé modo que si se

habian de reunir las cortes el 19 de marzo se reu-

nieran siquiera el l.°v que aun hay lugar para
hacerse todas las operaciones.—Si señor, y aun
asi con todo sabe Dios si al cabo de las tres es-
taciones será el gobierno crucificado.



DEDICATORIA.

para llamarte Guisote.

Juro á fé de sacerdote,....
siento á fé ,.
falte una ér \

Lo demás, aunque te irrite,
aunque te pese"., pioll
la z en s,. ;:::, .¡^.

Ja le»gua cambiar-permite.

— es Guisote
---''un almodrote -

Que en idioma castellano

'ílY Sea ante todas las cosas sabido y aclarado , que al

entrar en la sesión de la Cámara de diputados de *ran-

cia del día 4 en la discusión del .párrafo de /' adresse o

.contestación á la corona relativo a Espaii,, Mr. PascaUs,

conociendo que el párrafo tal-.como estaba redactado por

la comisión no podia menos de ; ofender a la kspa>>a y mi-

rarlo cómo injurioso, propuso una enmienda honrosa a

nuestro último pronunciamiento ,: y que atacaba de trente

al párrafo de la comisión, cuya, enmienda por mas que

Mr. Guizot se esforzó á impugnarla fue aprobada porta
mayoría. El párrafo de la comisión dec.a -.. «6o/í dolor

veríamos á esta antigua aliada déla Francia, apenas

libre de los horrores déla guerra civil, entregada al

azote de la anarquía." Era una repetición de -Jas pala-
bras da Luis Felipe en su discurso. Con la enmienda quedo

asi- en el afianzamiento de su gobierno
constitucional, esperamos que sabrá llevar a cabo una

obra tan valientemente emprendida en nombre de la

libertad. ,y , . , • •
Las palabrillas no envuelven mas que la aprobación im-

SI StU}0t (i).
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plícita.de nuestro prormneiaroíenio, y el rechace de los temo*
res de anarquía que manifestaban con injuria nuestra Luis,
Fe|ipe, el gabinete y la comisiono La cámara nos ha he-
cho la justicia qqe merecemos,, nos ha demostrado sua
simpatías , y es menester ser agradecidos con quien de
este mqdo.se porta. Asi se hubiera portado mejor con ¡el
hermano Mehemet^Aíi ? que ál fin ha tenido que sucaró-
iñy el pobrer.ito á las condiciones que !e impusieron loi
aliados, y limitarse áj bajalato hereditario del Egipto,
mientras los herrnanos franceses han estado diciendo en
las Cáinaras q^-ue le quieren mucho» Moch° te quiero "f
rnüérto te caigas. As?' rcgurartriente nos á noso-
tros s.i lqs necesitáramos, pero al fin algo es que reconoz-
can que estarnos en ál Casó de ser tratados éon decoro 'y

tenérsenos alguna consideración. ';.. ¡ ¡

te cuadra., Mansieur, de plano.

Mas ya que no me permitas.
usar Ja e,
Ja ,
y con lá t

te cantaré unas coplitas. :

COPLAS.

Al ver, Monsreur- tu derrof,
, acabado- en t,

aqui lloró D- Quijot,
suprime la''- e; ,

la desgracia de Gu¡?ot s ,:
; caramba y ole!

fyerís felix, g-allqs ntti¡aerabis qmicos ,
tengamos Duque) \u25a0\u25a0!".]

témpora $i fuerint nubila, solus eris, •



! so í

¡caramba y ole?

Porque Monsj eur: Pascalís
que del país '\u25a0'\u25a0''\u25a0\u25a0\u25a0

tiene mejor opinión '-, \u25a0'\u25a0 '\u25a0 --'\u25a0
\u25a0

y con "razón í8" B"SIi3i

quiere evitar se lé ofenda;,
y á .Ja cámara usa enmienda

\u25a0propone muy razonada y
que apoyada -'. ';

fue por Odiion Barro? %
acabado en' fé 'i'

Y aqui lloró D, Qiiijot-.-,
' trágate la e ,;

la derrota de Guizot,

La cámara convencida
je dio acojida,

y hasta Monsieur Piscatory
él gori-gori

cantó á la dé U. anarquía,
y qu.edó la patria mía,
siéndola enmienda aprobada,

Y aqui lloró D, .Qárjot ,
cómete la V,

la derrota de JGuizot,
icaramba y ole!

:nbi
manifestó hacia la España,
sentando la idea estraña
que con dolor la. vería'

de ls anarquía
entregada al crudo azo| ?

acabadlo en t.



Y aqui lloró D. Quijot,
zámpate la e ,

la derrota de Guizot,
¡ caramba y ole l

up'io'l

Que no te. pudo valer
sostener

el parrafito anterior ,.;,,-.
del dolor. \u25a0

¿Ni cómo jamás pudiera
tu elocuencia guisotera
defender tal disparate?.., ,

Botarate, ti¿mm
tómate ese papirot,

acabado en í:
Y aqui lloró D. Quijot s

yántate la e,
la derrota de Guizot,

¡jCaramba y ole!

No estrañes que asi me esplique,
ni te pique ,

pues que yo., Monsienr ministro,

i caramba y ole!

siempre enristro
la gerundiana capilla,
cuando á España se mancilla,
porque soy, aunque frailazo ,

españolazo
de los pies hasta el cogot s

acabado en t.
Y aqui lloró D. Quijot,

guárdate la e ,
la derrota de Guizot,

Y en medio de tus audacias
darme gracias

debes, aunque té repugne ,
que yo te impugne ;

pues si te tocará en trueque

:\u25a0

3 F-i
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no se escapal>a, , „j

de cabeza le echo al.pot,

Porque tal" és de mi lego
el patrio fuego,

y tal es su españolismo,'.
que ahora mismo

me está diciendo al oído:
Señor, si hubiera cogido
á Guisote cuando hablaba,

al que dice
que en España la anarquía

cada dia,
cada noche y cada tarde,
y á todas las horas arde;
que el ¡que tal dic e delira,

Pues afirma que maldice

garrot,puede <que usara ;iin

' acabado en t.
Y aqui lloró D. Quijot^, ,.

t

sórbete la é,, ,.,. s ;j
la derrota de Guizot,

'fcaramba y ole!

la derrota de Guizot,
* ¡caramba y ole!

í'

¡J

acabado én t, , :.,
Y aqui lloró D. Quijot,

almuerza la e,



con efusión
de gratitud una ofrenda , .
rindo al autor'de la enmienda

pienso así, ¡,.

en nombre de mi nación- ."

Mas aunque de él y deV^ti

Y yo Fr. Gewmdio añado'"^-
sin enfado, . *•',rf

que iné alegro partícipe
Luís Felipe

de la alta.satisfacción" - - r-

de sufrir el bofetón
que la cámara con maña J

en lo de España
le ha plantado á sus bigót', '

acabado en i.
Y aqui lloró DrQüijot,

sóplate la e,
la derrota de Guizot,

jcaramba y ole? ''

iaietí ,h

mas dura que üh mazacóí ',
acabado én (.'" '

Y aquí lloró d. y«ik>t ¡
ÓénáteJa ¿F,

la derrota de Guizot,
¡caramba y ole!



&&iiwg%sóli. xDxd&iieó*

rae esa caja , Timbeque ; tomemos un polvo
nra y gloria de nuestras propias capilladas,
e permite Dios que no sean enteramente in-
losas. Mira ; hablamos en la capillada 299 de

Idados francos, y ya el gobierno ha dispuesto
¡ soldados francos lo mismo poco mas ó menos
íosotros pedíamos : hablamos en otra capillada
la contrata escandalosa con el tabaco de Fí-
s, y él gobierno á renglón seguido, entera-
; las razones gerundianas, anuló la contrata
íbaco de Filipinas..... hombre , y este tabaco
e tierra ; ¿ de dónde diablos lo has traído?—
\u25a0, de ahí de casa de esa estanquera gorda de
de la Puerta del Sol.—Potes amigo, esto mas

Pues si crees, mentecato,
que es ingrato

el pueblo español jamás >érradp vas.
Y si piensas no agradece
á todo aquel que le ofrece-
verdadera simpatía,

á fé mía ] -'.=
que te tendré por un zot,

acabado en f.
Asi cplebra un frailot,

chúpate la e ,
la derrota de Guizot,

jcaramba y ole?



es tierra que rapé: cuidado con dejarte engañar
de las hermanas estanqueras, aunque sean gordas,
Pelegrin. Dije también en la capiíladoi 305 ha-
blando del hermano Becerra : «el cual es de su-
poner será ahora tan anti-ordenador como en su
primer pontificadp,» y ya el hermano Becerra con
fecha del 10 ha renovado él decreto de inhibición
de órdenes ¡Jesús que rapé tan malo;\u25a0-, hombre!
encargando que «bajo ningún título., y por nin-
gún motivo ni pretesto» se.permita la ordenación
in sacris hasta que ofra cosa se disponga. Porque
los que una vez han sido ministros, Pei*egkin , es
boberia, siempre son los mismos.

Ya lo he yistc j señor : y el caso es que ma-
ñana es témpora y el sábado debia haber órdenes:
pero según vd. ha dicho en esa nota de Jas coplas
á Mr. Guisote , si las témporas fuesen nublas, como
verbo y gracia estas témporas que hace el tiempo
nublado —Sino es eso , hombre ; poco te se co-
noce el estudio de Ja latinidad. Témpora si fuerint
núbila quiere decir, que cuando los tiempos no son
de bonanza para el hombre todos le desamparan
y desprecian. Por lo demás yo supongo que la in-
tención del hermano Becerra al dar ese decreto
habrá sido la de proporcionar colocación en los cura-
tos á nuestros hermanos los exclaustrados que an-
dan pidiendo limosna públicamente con grave des-
doro de la Iglesia v del Estado (i).—Si señor, pero

! (i) A propósito. No ¿ejá de ser curiosa y digna de
publicarse en las páginas gerundianas una carta que des-
de Muelas de los Caballeros (en la provincia, sino
une engaño , de Zamora) dirige á mi reverendísima
un esclaustrado que se firma Fr. Francisco Perrero.
«Mi entrañado y nunca olvidado Fr. Gerundio (dice):
llevado de las buenas-noticías que tengo de su noble
corazón compasivo (gracias, amado hermano) me valgo de

\u25a0él para ver si Usía me puede favorecer en colocarme
«n.esa dé Madrid eri alguna sacristía, ó de portero
-de algún caballero. Si me coloca, le aseguro bajo
¡juramento aplicar el oficio divino por el ánima de



Usia, para que cuando Dios se sirva llamarle para

sí tenga estos sufragios en su abono; y á no poderme
colocar, me hará el favor de entregar este memorial
al señor Presidente de la Junta Diocesana de Madrid,

pues estoy atenido á unas sopas de ajo, por no poder
tener otra cosa; favor que espero recibir del noble
corazón de Usia, y ' con esto ceso, y no de pedir a
Dios por Usia Fr. Francisco Perrero.»

El memorial á la Junta dice asi. «Sr. Presiden-

te de la Junta Diocesana de Madrid.—-Fr.^ 1rancisco

Ferrero, relijioso francisco descalzo, de 5o anos de ha-

bito y 72 de edad , á Y. S. suplica que se digne man-

dar á la Junta Diocesana de Astorga que me pague al-

guna cosa de los muchos meses que me debe , pues

aunque vino una orden para que se pagase, yo no he
percibido nada; y no sé como -vá esto: yo estoy ateni-

do á unas sopitas de ajo, y por mi profesmn estoy

sujeto al ayuno desde todos Santos hasta navidad, la

cuaresma, mayo, y todos los viernes del ano, y et

rezo todos los dias. Esto, cuando estábamos en el con-

vento, se aplicaba por los bienhechores: y ahora que no

hay bienhechores, ¿por quién lo hemos de aplicar!"

Por los que bien r,os hagan: si V. S. me hace bien,
lo aplicaré por el ánima de V. S. o por quien bien
me haga; pera nadie me hace bien, y sino da V. S.

orden á la Junta Diocesana de Astorgapara que me

paguen aunque sea poco, pondré los hábitos y me sal-

dré á pedir una limosna por Dios, y si me diesen
t,or qué pido con el santo hábito, diré, «porque no

me pagan lo que me deben.». Y con esto no canso

mas á V. S. sino que quedo pidiendo a Dios por su
ánima si me hace bien.—Muelas de los Caballeros &c

Mas elocuente es esto que el mejor discurso de

con todos esos decretos el gobernador eclesiástico
de Valencia no ha dejado de hacer sus dos o tres

concursos de curatos , y el resultado es que se

los han ido calzando los estudiantes, que ellos han

hallado modo y manera para recibir las ordenes,

dejando en blanquis á los hermanos exclaustrados,
y eso que en ninguna parte tenemos tantos her-

manos de hábito como en la diócesis del obispado
de Valencia. Aténgome á los de las provincias vas-



Señor, por lo que voy viendo toda la sania
iglesia de Dios está lo mismo, porque las herma-
nas monjitas no deben estar mejor acomodadas que
los varones de la iglesia ¡ pues según me escribe
á mi una monja de Marina.,..— ¡Una monja de
Marina, Tirabeque ! Dígote qne no me ha sorpren-
dido tanto el ver á Galiano dejarse crecer el bi«
gote después del pronunciamiento (que da glorid
verle) como la especie de la monja de marina. Tu
debes haber andado por la alacena donde tengo)

congadas , señor, que todavía sigue» en sus ca-
sitas.—De todo hay, Pelegrin , porque has de sa-
ber que ya en Vizcaya los van exclaustrando tam-
bién ; han principiado por los .hermanos Jesuítas,,
y parece que van continuando por los de las ór-
denes mendicantes. Lo cual prueba que en Viz-
cava también se va pronunciando la gente. Pero
el'caso es, Pei,égriS , que poco pienso que adelan-
tarían nuestro* hermanos aunque se les encomen-
dase el cargo de las parroquias , pues según me es-
criben los párrocos de la diócesi de Badajozy de
otras varias..... y no de la diócesis del obispado
como tu dices , pues esto es albarda sobre albar-
da.—Señor , entonces bien dicho está, porque al-
barda sobre albarda les van poniendo á los curas*
—Ese eá un lenguaje muy plebeyo f Tirabeque , y
aunque no carezca de exactitud no debe decirse
en términos tan vulgares. Digo que según me es-
criben esos pobres eclesiásticos, sé encuentran con
que habiendo suprimido las juntas el 4 por 100, y
no habiéndolo reemplazado Con otra contribución
alguna para subvenir al clero y al culto , ni se
muere un alma ni ganan Un cuarto^ Y como ya
Ikteve sobre mojado, pues las juntas diocesanas de
los años anteriores los han tenido abandonados y
en miseria á pesar de que debieron tener sobra-
do con el medio diezmo s de cuyos productos no
hay fuerza humana qne las haga rendir cüentas<¡

están, Tirabeque , casi en el mismo estada que los
exclaustrados.



él frasco de Jerez, PeIegris.—Señor, que cesante
pobre me vea yo, que es la mayor desgracia que
fne podía" suceder, y más desde que - dijo el otro

dia Uno de los hermanos subsecretarios: «el qué
ha tenido una vez ün buen destino y después se

ve miserable, ya no debe ser colocado nunca ja-
más;» digo que á oír esa barbaridad me vea yo
reducido si he comido nada del frasco ese. Y á la
monja la Hamo dé marina, porque cobra su viu-
dedad por el ramo dé marina.—Vamos, tu me
has apurada el frasco sin remedio: yo creo que no
itté has dejado gota. ¡Monja y cobrar viudedad!
¿y Cobrarla por marina !—Señor ¿ pensión quise de-
cir ; y en lo de cobrarla por marina , ella lo dice,
que yo no pongo nada dé mi invención, y sino
aquí tiene vd. su carta, vd. verá si yo miento.—
A ver¿ hombre, á Ver.

tSehobia 27 dé noviembre....i Sor María Ma-
nuela García dé Negreté...i> En efecto , la carta es
original. Veamos qué dice.^=Amado PMtEóRis : soy
bija.... por desgracia.... pero aunque digo por des-
gracia, ño pienses que soy hija del algún verdu-
go , hermano Tirabeque , sino de un teniente de

navio de la armada nacional, caballero de la dis-
tinguida orden de San Hermenegildo &c. &c. Yo,
Pelegrin , por motivos qne fuera largo contarte
tomé la determinación de meterme en el claus-
tro , y ahora estoy sostenida, no pienses que por
el gobierno, sino porotro tío militar que después
de 40 años de servicios no tiene mas graduación
que la teniente con grado de capitán, y asi no
puede asistirme mas que con 2 rs. diarios. Pero
viendo que está á la cabeza del gobierno el hom-
bre insigne , el restaurador de España, el herma-
no Baldomero, no puedo menos de suplicarte que
te empeñes con él (señor, buen empeño se atra-
viesa ) para qué active al ministro de Marina so-

bre nua propuesta hecha en mayo del presente
año para reemplazar las vacantes de capitanes de

infantería de marina á que pertenece mi desgra*



ciado ti©,, siendo uno de los propuestos para fe
efectividad de dicha clase. Parece que dicha pro-
moción debió tener efecto én 24 de julio, dias de
la Reina Gobernadora , para cuyo efecto estaba en
bolsa la propuesta cuando la trifulca de Bar-
celona, que no ignoras escaparon el hermano So-
telo y otros de las garras dé.... ¡ahí no hubieran
escapado de las mias, aunque débil muger, a!
considerar que por la apatía de aquel desdichado
gobierno.... (señor, la hermanita tampoco tiene
nada de requesonera) pero "y ahora ¿qué hacen
también? ¿se atiende á los beneméritos oficiales de
marina? No señor , mejor es emborronar diaria-
mente una cuartilla dé papel en el ministerio, fu-
mar cuatro cigarros en los salones , leer la gaceta
y demás papeles, por la tarde al café, después
un rato de tresillito.... por Dios, hermano Tira-
beque mió , haz por qne sé despache esa propuesta,
ó pregunta si hay necesidad de revisarla mas , á
ver si mi tío me puede asistir con los 4 realitos
que no me da el gobierno ; y sino seguiré pasan-
do penalidades en esta vida, y tormentos eternos
en la otra, pues te confieso que no lo llevo én
paciencia. Y asi dile á ese señor ministro que sus
disposiciones no sean tanfrías como su apellido, si-
no que sean algo mas calientes.

«Y concluyo mi oración, porque me llaman
á coro, recomendándote que digas algo en alguna
capillada; mira que yo las leo todas, y he de ver
si te interesas én servirme, que yo si tu me ocu-
pas sabré servirte también, y se acordará de tí
en sus cortas oraciones tu apasionada hermana &c.»

¿Qué dice vd. ahora, mí amo? ¿Tenia yo ra>
zon, ó era que había apurado el frasco?—La te-
nías , Pelegrin. Y es seguramente pintoresco el
cuadro que presenta la santa iglesia de Dios : los
ex-claustrados pidiendo una limosna ó una porte-
ría: los curas sin su 4 y aun sin su 1 por 100, y
las monjas dependiendo de la caridad de un marino,
y activando el despacho de los espedientes en el
ministerio del ramo/ ' ;'
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